BLACKWHEELS

SLIDE

PL Producent - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Krakéw, Polska
EN Manufacturer - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracow, Poland
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DANE TECHNICZNE

Model SLIDE
Udzwig 100 kg
Waga 6 kg
Wysokos¢ kierownicy 102/95/88cm
Sktadane uchwyty v
Hamulec Tylny tarczowy
Wymiary podestu 45x13cm
Sktadanie v
tozyska ABEC-7
Materiat kétek PU
Rozmiar kétek 230 mm
Twardos¢ kétek 85A
Norma wyrobu EN 14619
Typ Miejska

Budowa hulajnogi

1. Hamulec reczny
2. Raczki

3. Blokady raczek
4. Zacisk gorny

5. Uchwyt na bidon
6. Zacisk dolny

7. Kota

8. System sktadania
9. Blokada systemu
sktadania

10. Nozka

11. Hamulec nozny
12. Hamulec tarczowy

Zasady bezpieczenstwa

1

UWAGA! Jazda powinna odbywac sie na ptaskiej,
réwnej, czystej i suchej nawierzchni. Nalezy unikac
powierzchni kamienistych, zapylonych, sliskich,
mokrych, nierdbwnych i stromych. Przed
rozpoczeciem jazdy konieczne jest upewnienie sie,
ze w obszarze, gdzie odbywa sie jazda, nie ma dziur,
kamieni, muld, uskokéw, dotéw i innych podobnych
przeszkdd, ktére moga doprowadzi¢ do upadku i
spowodowac uszkodzenie ciata.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac przepiséw ruchu
drogowego.

Nie wolno korzystac z hulajnogi trzymajac sie
pojazddw bedacych w ruchu takich jak np.
autobusy komunikacji miejskiej, samochody,
ciezaréwki, rowery, motocykle, quady itp.

UWAGA! Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢
wszystkie potaczenia i mocowania. Rozpoczecie
jazdy jest mozliwe tylko wtedy, gdy hulajnoga jest
catkowicie sprawna.

W czasie korzystania zalecane jest korzystanie z
wyposazenia ochronnego i elementéw
odblaskowych.

Z hulajnogi powinna korzystac jedna osoba na raz.
Nalezy dokonywac regularnego sprawdzania
hulajnogi pod katem zuzycia i uszkodzen.
Uszkodzony sprzet nie moze by¢ uzytkowany. State

10.

11.

12.
13.

14.

15.

utrzymywanie dobrego stanu technicznego
zwieksza bezpieczeristwo.

UWAGA! Hulajnogi miejskie przeznaczone sa tylko i
wytacznie do jazdy rekreacyjnej dlatego nie wolno
wykonywa¢ na nich zadnych skomplikowanych
ewolucji, figur i akrobacji.

UWAGA! Hamulec nie jest przeznaczony do
wyhamowania pojazdu jadacego z duza predkoscia,
dlatego nie zaleca sie jazdy ze stromych wzniesien.
UWAGA! W hulajnogach nie wolno dokonywac
zadnych modyfikacji - moze to przyczynic sie do
pogorszenia bezpieczenstwa.

Ostre krawedzie powstate podczas uzytkowania
musza by¢ usuwane.

Nie dopuszcza si¢ napraw i zmian na wtasna reke.
UWAGA! Zabrania sie uzywania czesci
pochodzacych zinnych zrddet niz od producenta.
Nie nalezy pozostawia¢ hulajnogi w miejscach
ekspozycji na warunki zewnetrzne - moze to
przyczynic sie do niszczenia obudowy.

Hulajnogi typu Stunt nalezy sprawdza¢ przed
kazdym uzyciem pod katem peknie¢ - powtarzajace
sie uderzenia moga spowodowac uszkodzenie
komponentéw wystawionych na agresywna jazde.
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Montaz hulajnogi
Uwaga: W celu ztozenia hulajnogi, wszystkie ponizsze kroki nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci
Krok 1

Poluzuj blokade systemu sktadania (9). Nastepnie wciskajac system sktadania (8) popchnij
kierownice do oporu. Po ustyszeniu klikniecia, zakrec blokade (9).

Krok 2

Poluzuj zacisk gérny (4), a nastepnie wysun kierownice na odpowiednia wysoko$¢.
Kierownice mozna zablokowac na trzech stopniach wysokosci.

Uwaga: upewnij sie, ze przycisk blokady znajduje sie w otworach.

Krok 3

Umies¢ drazki kierownicy wewnatrz mechanizmu blokady az przyciski znajda sie w otworach.
Nastepnie, za pomoca klucza imbusowego, docisnij tylne sruby blokady, tak by uniemozliwi¢
raczkom niechciany ruch.

Krok 4
Przymocuj nézke (10) do dolnej czesci decku uzywajac w tym celu dwdch kluczy imbusowych.



Uwaga!

Technika hamowania

Upewnij sie, ze $ruby tarczy sa odpowiednio wyregulowane, by tarcza hamulcowa dziatata
poprawnie. W tym celu poluzuj badz zakre¢ $ruby uzywajac klucza imbusowego.

Typ 1: Aby zahamowac nalezy chwyci¢ kierownice obiema rekoma. Z jedna noga pewnie umiejscowiong na decku, druga nalezy

przycisna¢ hamulec do tylnego kota.

Typ 2: W celu wyhamowania nalezy pociagna¢ przednia raczke hamulca tarczowego.

UWAGA! Producent zabrania demontazu hamulca.

Konserwacja
Regularna konserwacja ma zasadnicze znaczenie dla
bezpieczenstwa jazdy oraz wydtuza ich zywotnos¢ sprzetu.
Przed rozpoczeciem i po zakoniczeniu jazdy zalecane jest
staranne czyszczenie i osuszanie. Nalezy usuna¢ drobne
kamienie i inne obce elementy, ktére moga znajdowac sie
miedzy kétkami, a widelcem.
. Podczas jazdy niektére elementy, takie jak:
hamulec, kétka, tozyska moga ulec zuzyciu.
. Nalezy regularnie sprawdzac ich stan i w razie
potrzeby nalezy wymieniad je na nowe.
. Wazne jest, by okresowo sprawdzac stan
dokrecenia Srub

UWAGA! Nieprawidtowe funkcjonowanie hamulcéw moze
swiadczy¢ o ich zuzyciu. Nie wolno stosowaé silnych
Srodkéw chemicznych. Moze to skutkowac uszkodzeniem
hulajnogi

UWAGA! W czasie kétka ulegaja zuzyciu, dlatego co pewien
czas nalezy je wymieniac.

Stopien i tempo zuzywania sie kétek zalezy od wielu
czynnikdw takich jak: styl jazdy, rodzaj nawierzchni, po ktérej
sie jezdzi, wzrost i waga uzytkownika, warunki atmosferyczne,
materiat oraz twardo$¢ kétek.

UWAGA! Aby nowe kétka obracaty sie ptynnie, musza zostac
dotarte. tozyska sa Scisle osadzone dlatego dla optymalnej
wydajnosci wymagaja obciazenia. Nalezy rowniez sprawdzi¢
czy $ruby nie zostaty za mocno dokrecone.

Wymiana kétek:

*  uzywajac odpowiedniego narzedzia odkrec Sruby
kotek

*  Sciagnij kétko z widelca

*  wyjmijtozyska z tulejka z kotka i wtdz je do nowego
kotka

*  wtbz nowe kétka w widelec, a nastepnie dokreé
$ruby (UWAGA! Nie nalezy dokrecad zbyt mocno
$rub mocujacych kétka).

Wysoka jako$¢ tozysk gwarantuje ptynna jazde.
. tozyska nie wymagaja ponownego smarowania.
d Nalezy unikac zapylonych, ttustych i mokrych
powierzchni.
. Mokre lub wilgotne tozyska nalezy wyczyscic czysta
szmatka.
. Zuzyte tozyska musza zostaé wymienione.

Wymiana tozysk:

*  Sciagnij kétka z widelca, uzywajac odpowiedniego
narzedzia wyjmij pierwsze tozysko z kétka

. wyciagnij tulejke i drugie tozysko

*  oczys$¢tozysko suchg szmatka lub wymien je na
nowe

*  widz pierwsze tozysko do kotka, nastepnie wt6z
tulejke i drugie tozysko

ZNAKI MANIPULACYJNE NA OPAKOWANIACH TRANSPORTOWYCH

Nie przewracac.

Gwarancja

Zachowac ostroznos¢.

Ta strongw Ostroznie, kruche.
t gore. Mozliwosé é‘
uszkodzenia. ’

Opakowanie
nadajace sie do
recyclingu.

Chronié przed

k.z upadkiem.

Chronié przed
wilgocia.

Sprzedawca w imieniu Gwaranta udziela gwarancji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy.
Gwarancja na sprzedany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z Ustawy o prawach
konsumenta.

Warunki gwarancji:
Reklamacji i gwarancji podlegaja wytacznie wady
ukryte powstate z winy producenta.
Gwarancja bedzie respektowana przez sklep lub
serwis po przedstawieniu przez klienta:

1.

waznej czytelnie i poprawnie
wypetnionej karty gwarancyjnej z
pieczatka sprzedazy oraz podpisem
sprzedawcy,



b.  waznego dowodu zakupu sprzetu z data
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c.  gdy powstata wada wynika z

sprzedazy, nieprawidtowej instalacji lub na skutek
c.  reklamowanego towaru lub wadliwej nieprzestrzegania zasad prawidtowej
czesci. eksploatacji opisanych w instrukgji
W przypadku zakupu na odlegtos, karta obstugi,
gwarancyjna jest wazna wytacznie na podstawie d.  uzytkowaniainnego niz uzytkowanie
dokumentu zakupu (paragon / faktura). rekreacyjne,

Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie do 14

e.  uszkodzen powstatych w transporcie.
Duplikaty karty gwarancyjnej nie bedg wydawane.

dni od momentu zgtoszenia wady przez Klienta. 8.

Wady fabryczne i uszkodzenia ujawniane w okresie 9. Wramach gwarangji klient ma prawo zadac
gwarancyjnym beda naprawiane bezptatnie w nastepujacych rodzajéw Swiadczonego bezptatnie
terminie nie dtuzszym niz 21 dni od daty zado$¢uczynienia:

dostarczenia towaru do sklepu lub serwisu. a.  naprawy produktu,

W przypadku konieczno$ci sprowadzenia czesci z b.  wymiany produktu,

importu okres realizacji naprawy gwarancyjnej c.  obnizenia ceny,

moze sie wydtuzy¢ o czas niezbedny do jej d. rozwigzania umowy i petnego zwrotu
sprowadzenia jednak nie dtuzej niz 0 40 dni. poniesionych kosztow.

Gwarancja nie s objete: 10. W celu zgtoszenia reklamacji nalezy:

a.  uszkodzenia mechaniczne i wywotane a.  Przedstawi¢ produkt lub jego czes¢,
nimi wady, ktérej dotyczy gwarancja.

b.  uszkodzenia i wady wynikte wskutek b.  Dowdd zakupu okreslajacy nazwe i adres
niewtasciwego z przeznaczeniem sprzedajacego, date i miejsce zakupu,
uzytkowania i przechowywania, rodzaj produktu lub wazna karte
niewtasciwego montazu i konserwacji, gwarancyjna z pieczatka sklepu.

c.  uszkodzenia i zuzycie elementéw c. W przypadku dostarczenia brudnego
eksploatacyjnych takich elementéw jak: produktu serwis moze odmoéwic jego
sznurowki, paski, zapiecia, rzepy, przyjecia lub tez na koszt klienta.
wktadki i wysciétka buta. 11. W przypadku pozytywnego rozpatrzenia reklamacji

d.  czynnosci zwiazane z konserwacja, ktore sprzet zostanie naprawiony lub wymieniony na
zgodnie z instrukcja obstugi uzytkownik nowy lub zostana klientowi zwrécone pienigdze.
zobowiazany jest wykona¢ we wtasnym Koszty transportu towaru do klienta pokrywa serwis
zakresie. producenta.

Gwarancja nie ma zastosowania w nastepujacych 12. W przypadku odrzucenia reklamacji gwarancyjnej,

przypadkach:
a.  uptywu terminu waznosci,
b.  dokonania przez klienta samodzielnych
napraw i modyfikacji z uzyciem
nieoryginalnych czesci,

klient otrzyma szczegbtowe uzasadnienie podjetej
decyzji oraz w terminie do 14 dni od momentu
przekazania decyzji, sprzet zostanie odestany do
klienta na jego koszt.

KARTA GWARANCYJNA

Nazwa artykutu Data sprzedazy

Kod EAN Pieczatka i podpis sprzedawcy (Nie
dotyczy w przypadku zakupu na
odlegtos¢. Patrz Warunki gwarang;ji
pkt.2)

Informacja dotyczaca zakupionego sprzetu wprowadzonego na terytorium kraju przez Morele.net Sp. z 0.0., al. Jana Pawta
I143b, 31-864 Krakow, Polska.

Masa sprzetu umieszczona jest na opakowaniu. Przekazanie zuzytego sprzetu do punktu zbierania odpadéw zapobiega
potencjalnym ztym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moga nastepowac w przypadku niewtasciwego
gospodarowania odpadami.

Sprzet przeznaczony jest do uzytku domowego.
SPRZET NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYTKOWANIA KOMERCYJNEGO ANI DO CELOW WYCZYNOWYCH.
UZYTKOWANIE NIEZGODNE Z PRZEZNACZENIEM PRODUKTU ORAZ WARUNKAMI GWARANCJI POWODUJE JEJ UTRATE.

CENTRUM SERWISOWE Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec

PRODUCENT Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakow, Polska
NIP: 9451972201, KRS: 0000390511

Wyprodukowano w Chinach
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User manual

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model SLIDE
Lifting capacity 100 kg
Weight 6.8kg
Handlebar height 102/95/88cm
Folding handles v

Brake Hand brake rear disc
Platform dimensions 45x13cm
Folding v
Bearings ABEC-7
Wheel material PU
Wheel size 230 mm
Wheel hardness 85A
Product standard EN 14619
Type City

Scooter's construction

1. Hand brake

2. Handles

3. Handle locks
4. Top clamp

5. Bidon holder
6. Bottom clamp
7. Wheels

8. Folding system
9. Folding system’s
lock

10. Leg

11. Foot brake
12. Disc brake

Safety principles

1.

CAUTION! Riding should take place on a flat, level,
clean and dry surface. Stony, dusty, slippery, wet,
uneven and steep surfaces should be avoided.
Before starting the ride, it is necessary to make sure
that there are no holes, stones, moguls, drop-offs,
pits and other similar obstacles in the area where
theride is taking place, which may lead to a fall and
cause personal injury.

Traffic regulations have to be strictly observed.

Itis not allowed to use the scooter while holding on
to moving vehicles such as public transport buses,
cars, trucks, bicycles, motorcycles, quads, etc.
CAUTION! Check all connections and fasteners
before each use. Starting riding is only possible
when the scooter is fully operational.

It is recommended to use protective equipment and
reflective elements when using the product.

Only one person at a time should use the scooter.
Regularly check the scooter for wear and damage.
Damaged equipment must not be used. Constant
maintenance of good technical condition increases
safety.

10.

11.
12.
13.

14.

15.

CAUTION! Urban scooters are intended only for
recreational riding, therefore no complicated
stunts, figures or acrobatics are allowed on them.
CAUTION! The brake is not designed to slow the
vehicle traveling at high speed, so it is not
recommended to ride down steep hills.

CAUTION! Do not make any modifications to the
scooters - this may contribute to the deterioration
of safety.

Sharp edges resulting from use must be removed.
Itis not allowed to make repairs and changes on
your own.

CAUTION! It is forbidden to use parts from sources
other than the manufacturer's.

Do not leave the scooter in places exposed to
external conditions - this may contribute to the
destruction of the housing.

Stunt scooters should be checked for cracks before
each use - repeated impacts can damage
components exposed to aggressive riding.

Mounting the scooter
Note: To fold the scooter, all of the following steps must be performed in reverse order

Step1

Loosen the lock of the folding system (9). Then, pressing the folding system (8), push the
steering wheel as far as it will go. When you hear a click, turn the lock (9).
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Step 2

Loosen the top clamp (4), next extend the handlebar to the desired height. The steering
wheel can be locked at three height steps.
Note: make sure the locking button is in the holes.

Step 3
Place the handlebars inside the locking mechanism until the buttons are in the holes. Use hex

wrench to tighten the rear screws of the locking mechanism to prevent the handles from
unwanted movement.

Step 4
Attach the leg (10) to the bottom of the deck using two hex wrenches.

Caution!

Make sure that the disc bolts are properly adjusted so that the brake disc works properly. To
do so, loosen or tighten the bolts using an hex wrench.

Braking technique

Technique 1: Grip the steering wheel with both hands to brake. With one foot firmly planted on the deck, apply the other to the brake on
the rear wheel.

Technique 2: While standing with both legs on the deck, pull with hand a hand brake.

ATTENTION! The manufacturer forbids disassembly of the brake.
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Maintenance
Regular maintenance is essential to riding safety and extends the life of your equipment. Before and after riding, careful cleaning and
drying is recommended. Remove any small stones or other foreign objects which may be between the wheels and the fork.

. While driving, some elements, such as brakes, wheels and bearings, may wear out.

. Regularly check their condition and replace them if necessary.

. It is important to periodically check the tightening of the bolts

ATTENTION! If the brakes are not working properly, they may be worn. Strong chemicals should not be used. This may damage
the scooter
ATTENTION! Over time, the wheels wear out, so they need to be replaced from time to time.

The degree and rate of wear of the wheels depends on many factors, such as: driving style, type of surface on which the wheels are
driven, user's height and weight, weather conditions, material and hardness of the wheels.

ATTENTION! In order for new wheels to turn smoothly, they have to be run-in. The bearings are tightly seated and therefore require a
load for optimum performance. Also check that the screws are not overtightened.

Changing the wheels:
. using the appropriate tool, remove the wheel bolts
. remove the wheel from the fork
*  takethe bearings with the bushing out of the wheel and insert them into the new wheel
. put the new wheels in the fork and then tighten the screws (CAUTION! Do not overtighten the wheel bolts.)

The high quality of the bearings guarantees a smooth ride.
. The bearings do not require re-greasing.
. Avoid dusty, oily and wet surfaces.
. Wet or damp bearings should be wiped clean with a clean cloth.
*  Worn bearings have to be replaced.

Changing the bearings:
. remove the wheels from the fork, using the appropriate tool, remove the first bearing from the wheel
. remove the sleeve and the other bearing
. clean the bearing with a dry cloth or replace with a new one
. insert the first bearing into the wheel, then insert the sleeve and the second bearing

HANDLING SIGNS ON THE SHIPPING PACKAGING

This way up. Caution, fragile. Recyclable Protect from Protect from
tt Do not turn over. ! Damage possible. Q packaging. T moisture. k.z falling.
—

Guarantee

The Seller, on behalf of the Guarantor, grants a warranty in the territory of the Republic of Poland for a period of 24 months from the
date of sale. The guarantee for the goods sold does not exclude, limit or suspend the rights of the Buyer under the Act on Consumer
Rights.

Terms of the guarantee:

1. Only hidden defects caused by the fault of the 3. The complaint will be considered within 14 days
manufacturer are subject to complaints and the from the moment the defect is reported by the
guarantee. Customer.
2. The guarantee will be respected by the shop or 4. Manufacturing defects and damages revealed
service after the customer presents: during the guarantee period will be repaired free of
a. avalid, legible and correctly completed charge within no more than 21 days from the date of
warranty card with a sales stamp and the delivery of the goods to the store or service center.
seller's signature, 5. Ifitis necessary to import a part, the guarantee
b.  avalid proof of purchase of equipment repair period may be extended by the time necessary to
with the date of sale, bring it, however, not longer than by 40 days.
c.  oftheclaimed goods or the defective 6. Thefollowing are not covered by the guarantee:
part. a.  mechanical damage and resulting
In case of remote purchase, the guarantee card is defects,
valid only on the basis of the purchase document b.  damages and defects resulting from
(receipt / invoice). improper use and storage, improper

installation and maintenance,
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c. damage and wear of consumable d. termination of the contract and a full
elements such as: laces, straps, refund of the costs incurred.
fasteners, velcro, inserts and shoe lining. 10. In order to file a complaint, you have to:
d. maintenance activities that, according to a. Presentthe product or part of it which is
the user manual, the user is obliged to covered by the guarrantee.
perform on his own. b.  The proof of the purchase specifying the
7. The guarantee does not apply in the following name and address of the seller, date and
cases: place of purchase, type of product or a
a.  expiration of the expiry date, valid guarantee card with the shop's
b.  the customer'sindependent repairs and stamp.
modifications using non-original parts, c. Ifadirty productis delivered, the service
c.  when the defect results from incorrect may refuse to accept it or at the
installation or as a result of failure to customer's expense wash it.
comply with the rules of proper 11. Inthe event of a positive consideration of the
operation described in the user manual, complaint, the equipment will be repaired or replaced
d. non-recreational use, with a new one or the customer will be receive a refund.
e. transport damage. The costs of transporting the goods to the customer are
8. guarantee card duplicates will not be issued. covered by the producer's service.
9. Under the guarantee, the customer has the right to 12. If the warranty claim is rejected, the customer will
claim the following types of free remedy: receive a detailed justification for the decision made
a.  therepair of the product, and within 14 days from the moment of submitting the
b.  the exchange of the product, decision, the equipment will be returned to the
C. price reduction, customer at his expense.
WARRANTY CARD
Product name Date of sale
EAN code Stamp and signature of the

seller (Not applicable to
remote purchases. See
Warranty Terms and
Conditions, section 2)

Information about the purchased equipment imported by

Morele.net Sp. z 0.0., al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracow, Poland.

Equipment weight on the package. Brig the used equipment to the recycling centre to prevent potential adverse environmental
and health effect of incorrect waste management.

Household use only.
THE EQUIPMENT IS NOT INTENDED FOR COMMERCIAL OR COMPETITIVE USE. ANY USE AT VARIANCE WITH THE INTENDED USE
AND TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY VOID THE WARRANTY.

TECHNICAL SERVICE CENTRE Wiejska 166, 41-216 Sosnowiec, Poland
MANUFACTURER Morele.net Sp. z 0.0. al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Cracow, Poland
TAX ID: 9451972201, National Court Register: 0000390511 Made in China




